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            Az elmúlt évek szíriai és iraki eseményei 
a világ figyelmét a Közel-Keleten élő ke-

resztények életkörülményeire irányították, 
melyek – vagyis az üldözések és a társadal-
mi-gazdasági hanyatlás – jelentős részüket 
indították arra, hogy gyökereiktől távol, Eu-
rópában, Ausztráliában, Kanadában és az 

USA-ban keressenek menedéket és biztonsá-
got. A kereszténység jelenleg egzisztenciális 
válságban van a Közel-Keleten, eredetének 
helyén. Lehetetlen pontosan megállapíta-
ni, hányan hagyták el a régiót a közelmúlt-
ban, különösképpen az ISIS 2013/14-es iraki 
és szíriai megjelenése óta, ezért azt is nehéz 
felbecsülni, milyen mértékben apad itt a ke-
resztények száma. Ez pedig azzal jár, hogy ezt 
az apadást a világ számos keresztény öröksé-
gű országa, sőt számos egyház is figyelmen 
kívül hagyja, vagy nem veszi elég komolyan; 
kevesen kezdtek olyan akcióba, mely konkrét 
lépésekkel könnyítene a keleten őslakos ke-
resztény közösségeken. Jelen dolgozat ezekre 
a jelenségekre, ill. egyes okaira, vonatkozása-
ira reflektál aktuálpolitikai utalások nélkül.
Bevezetésképp a „kisebbség” jelentéskörét 
járja körül, majd a szíriai-iraki krízis egyes 
okait veszi számba muszlim-keresztény vo-
natkozásban, végezetül a jövő egyes kérdése-
ire reflektál. 

Jelenlét 
A helyzetelemzés során sokszor hallhat-

juk/olvashatjuk szakértők szóhasználatá-
ban a „kisebbség” terminust, mikor ezekről 
a közösségekről beszélnek. Ezt két megkö-
zelítésből érdemes átgondolni: egyrészt afe-
lől, milyen másodlagos jelentést hordoz; 

másrészt a csökkenő lélekszám tényének 
figyelembevételével. Noha a közel-keleti ke-
resztények számszerű értelemben valóban 
„kisebbséget” alkotnak, e meghatározást 
mégsem érdemes kritika nélkül elfogadni, 
mert nem utal a kérdéses vallási-felekezeti 
csoportok történelmére és eredetére. „Kisebb-

ség” helyett észszerűbb „jelenlétről” beszél-
nünk, hiszen a keresztények „őslakosokként” 
a kereszténység történetének kezdetétől fog-
va mindig is jelen voltak a régióban. Ennek 
megfelelően ősi hagyományok letéteménye-
sei, egyedülálló teológiai, liturgikus, spiritu-
ális örökséggel bírnak. A mai Szíria és Irak 
területén éltek/élnek „katolikus” egyházak 
(Rómához tartozók és különállóak), keleti és 
nyugati ortodoxok, akik liturgikus nyelvként 
az arabot használják; és a keleti asszír egy-
ház, mely sem nem katolikus, sem nem orto-
dox. A maronita, szír ortodox, szír katolikus, 
asszír és káldeus egyházak továbbra is a szír 
kereszténység hagyományait őrzik, egyházi 
nyelvük pedig a szír, vagyis a Közel-Keleten 
az arab előtt használt arámi dialektus. 

A kereszténység más vallásokkal és hagyo-
mányokkal együtt volt jelen (judaizmus, 
zoroasztrianizmus, valamint a drúz, jazídi, 
mándeus monoteizmus), melyek mind-
egyike fennmaradt a régióban, ha korlá-
tozott formában, szűk keretek között is. 
A keresztények az iszlám fennhatósága alá 
csak a 7. században kerültek, védett nép-
ként, dzimmíként éltek: alávetettek voltak, 
és meg kellett fizetniük a dzsizját, de szaba-
don végezhettek egyes, az iszlám által tiltott 
tevékenységeket, mint pl. alkohol- és disz-
nóhúsfogyasztás. A muszlim uralkodók to-
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Védett népként? 
Iszl á m és keresz ténység a kortárs Közel-Keleten
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leránsabbak voltak a bizánci keresztény 
uralkodóknál, és közel másfél évezreden 
át a vallási közösségek együtt tudtak élni. 
A dzimmí-státusz a tizenkilencedik századi 
oszmán reformokig megmaradt, s a keresz-
tény jelenlét meghatározó eleme lett a régió-
ban kialakuló kultúrának, az itt élő népek és 
később nemzetek történelmének.

A gyanú árnyék a
 Az oszmán reformokkal, majd az I. világhábo-

rút követően a nemzetállamok létrejöttével 
a keresztények védett „alattvalói” státusza 
megszűnt, s modern államok állampolgá-
rai lettek. Ha a „kisebbséggel” a számszerű-
ségre szeretnénk utalni, tehát demográfiai 
értelemben használjuk, érdemesebb a „kis lé-
lekszámú közösség” körülírással élni. Ez pon-
tosan az apadásra és a probléma gyökerére 
utal, vagyis arra, hogy a keresztény jelen-
lét már-már anakronisztikusnak hat. A Kö-
zel-Kelet egyre inkább muszlim óceánnak 
tűnik, melyben csak a judaizmus alkot szige-
tet, pedig a késő 11., illetve a kora 12. századig 
a keresztények alkották a legnagyobb vallási 
közösséget a régióban – jóllehet a 7. századtól 
az iszlámé volt a politikai hatalom. 

Az iszlamizálódás fokozatosan történt: ahogy 
a korábbi keleti vallások teret adtak a keresz-
ténységnek, ugyanúgy adott a keresztény-
ség teret az iszlámnak. Szíriában és Irakban 
a „kisebbség” terminust csak a két világ-
háború közötti időszakban kezdték el hasz-
nálni. A 19–20. században mind a reformok, 

majd a nagyhatalmak beavatkozása, majd 
a nemzetállammá válás megváltoztatták 
a képet, melyet a keresztények magukról és 
másokról alkottak. Követték az arab naciona-
lizmus eszméjét, ennek ellenére mindig is az 
a gyanú övezte őket, hogy megosztják a nem-
zetet, és szolgálják a Nyugatot. Kompromis�-
szumot kötöttek az autoriter rendszerekkel, 
de nem kerülhették ki a politikai és gazdasá-
gi korlátokat. 

A nacionalista ideológia és kormányzás még-
sem valósított meg Szíria vagy Irak lakos-
ságának nagy részét befogadó politikát. 
A Közel-Keleten a keresztényeknek mindig 
is szembesülniük kell a hitük és közössége-
ik megőrzésének nehézségeivel, de a modern 
korihoz, különösképpen is a jelenlegihez ha-
sonló krízis talán még sosem fenyegette 
őket. 

Száz évvel ezelőtt, az Oszmán Birodalom buká-
sa és az első világháború hozta el az első je-
lentős keresztényellenes erőszakhullámot. 
A népirtás, melyet az ifjútörökök a nacio-
nalizmus, nem pedig a vallás nevében vé-
geztek, legalább kétmillió örmény, asszír és 
görög halálát okozta, akik szinte mind ke-
resztények voltak. A túlélők közül a mű-
veltek Nyugatra mentek, mások Irakban és 
Szíriában telepedtek le, ahol katonai dikta-
túrák alatt, de biztonságban élhettek, hiszen 
a diktátorok sokszor örömmel is látták eze-
ket a gyakran gazdasági szempontból erős 
közösségeket. 1910–2010 közt a közel-kele-
ti keresztények száma és népességbeli ará-
nya csökkent, egyes területeken (pl. Iránban 
és Törökországban) szinte nincsenek is már. 
Libanonban, az egyetlen országban, ahol je-
lentős politikai hatalommal is bírnak, a ke-
resztények aránya 78-ról 34%-ra csökkent. 

Mindez a félelem (sok keresztény figyelte nö-
vekvő aggodalommal a 70-es évektől erősö-
dő iszlamista politikát, illetve az iszlamista 
pártok térhódítását, félve attól, hogy ha-
talomátvételük a többi felekezet teljes jo-
gú állampolgárságát veszélyeztetné), az 
ellenséges politikai közeg mellett az ala-
csony születésszámnak és a gazdasági vál-
ságnak is köszönhető. A hidegháború vége 
óta folyamatos nehézségekbe ütközött an-
nak a kritikus tömegnek az elérése, mely 
meghaladhatja a jelképes jelenlétet, s mely 

A kereszténység  
más vallásokkal  
és hagyományokkal 
együtt volt jelen,  
melyek mindegyike  
fennmaradt  
a régióban
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ténylegesen is cselekvőképessé tehetné a ke-
resztényeket a közel-keleti társadalmakban. 
A muszlim és zsidó közösségekhez képest 
a régióban ma a keresztények aránya elenyé-
sző, s ez felveti a kérdést: hogyan lehet itt 
hosszú távon jelen a kereszténység? 

A világ zsidóságának 43%-a, a muszlimok  
20%-a lakik a Közel-Keleten, míg a világ ke-
resztényeinek csak 1%-a. Ennek a keresztény 
identitásra is van hatása, mert, ha a kele-
ti keresztény jelenlét eredetének helyszínén 
jelképes, az a keresztény közösség egészének 
öntudatát is gyengíti. A problémát megvilá-
gítja, ha a következő párhuzamra gondolunk: 
maradhatna-e önmaga az iszlám, ha nem 
érintkezhetne Mekkával és Medinával, vagy 
a judaizmus, ha nem lehetne jelen Jeruzsá-
lemben? 

A krízis természete 
Jellemző közel-keleti problémaként említhetjük 

meg, hogy a keresztények vagy egy diktátor-
államban találják magukat, ahol van némi 
biztonságuk és vallásszabadságuk, de politi-
kai szabadságuk kevés és korlátozott (pl. Irak, 
Saddam Hussein alatt, vagy Szíria, Basshar 
al-Assad alatt), vagy „szabad államban,” ahol 
viszont nincs biztonság (pl. Irakban, a be-
avatkozást követő traumatikus időszakban 
pont ellenkezőjére fordult a helyzet – Szíria 
pedig „választhatott” Assad és az al-Nusra 
Front közt.) Mivel tehát a keresztények vi-
szonylagos biztonságban éltek a diktatóri-
kus rendszerek alatt, s tartottak tőle, hogy 
ha az erős központi hatalom megszűnik, szél-
sőséges csoportok veszik át az irányítást, ka-
otikus állapotok, erőszak és üldözés várhat 
rájuk, ezért egy részük támogatta is ezeket 
a rendszereket. Félelmeiket az események 
igazolták: az arab tavasz emberi méltóságért, 
demokráciáért és szabadságért folytatott 

küzdelmei fokozatosan átalakultak a hata-
lom megszerzéséért folytatott kaotikus és 
erőszakos küzdelmekké; a diktátorok által 
korábban kontrollált szélsőségesek pedig el-
szabadultak. Általában is igaz, hogy amint 
a szekuláris diktatúra helyébe a politikai isz-
lám lép, a keresztények legjobb esetben is 
marginalizálódnak a felekezetalapú iden-
titást megszabó rendszerben és a felekezeti 
alapon meghatározott társadalomban. Ros�-
szabb esetben pedig jogfosztottak lesznek, il-
letve megaláztatás, erőszak áldozatai, sőt, 
akár üldözés, vagy épp kivégzés vár rájuk. 

AZ  egység kétsége
Hogyan kerültek a keresztények a jelen hely-

zetbe? Figyelembe vehetünk külső-belső té-
nyezőket egyaránt. „Külső” tényezőként 
megemlíthetjük, hogy a hidegháború utáni 
időszakban a keresztények közel-keleti jelen-
léte szinte feledésbe merült – nem volt érez-
hető nemzetközi hangjuk, nem kaptak külső 
támogatást. Mindez viszont visszavezethető 
„belső” tényezőkre, ugyanis a krízis megelőz-
hető, vagy legalább a helyzet könnyíthető 
lett volna hatékonyabb kommunikációval. 
Helyi szinten általában csak egy nagyobb, 
domináns keresztény közösség képviseltet-
te magát a médiában, a többi keresztény ki-
sebbségi csoport háttérbe szorult, vagy nem 
kapott elég figyelmet, pedig a Közel-Keletet, 
főképp Palesztinában, Izraelben, Jordániá-
ban, Szíriában és Irakban a keresztény fe-
lekezetek sokszínűsége jellemzi. Az elmúlt 
évtizedekben a félelem miatt a közel-kele-
ti keresztények tendenciózusan izolálódtak 
a lakhelyeiken, intézményeikben, klubjaik-
ban. 

 Az 1948-as arab-izraeli háborút követően az 
arab világ számos pontján a monarchiákat 
az arab nacionalizmus forradalmai buktat-
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            ták meg. Ezt követően viszont a hadsereg és 
a rendőrség által erősen támogatott naciona-
lista rendszereket diktatúrák váltották fel, 
melyek a politikai szabadságokat korlátozták. 
A 20. század közepétől kezdve a keresztények 
nem alkottak „összkeresztény” egységet, in-
kább csupán felekezeti hovatartozás mentén 
szerveződtek, s mivel a régió nagy részén so-
sem alkottak keresztény politikai pártokat, 
keresztényekből álló milíciákat, sérüléke-
nyek lettek. Csupán közelmúltbeli jelenség, 

hogy egyes keresztény körök felvetették ke-
resztény pártok alapítását, vagy, szélsőséges 
esetekben azt a gondolatot, hogy a keresz-
tény identitásnak nem kell részévé tenni az 
arab identitást, melyet az arab nyelvvel, ci-
vilizációval együtt elutasítanak. A tragédia 
okait keresve reflektálhatunk a Közel-Ke-
leten található keresztény szervezetekre is, 
melyek elkötelezetten szolgálják a társadal-
mat, ahol jelen vannak, és nyitottak min-
denkire: muszlimra, keresztényre, vagy akár 
más kisebbségekre. Ezek az intézmények 
fontos csatornái a kereszténységnek, és kü-
lönösen is jelentősek azok, amelyek szinte 
kizárólag muszlim népességet szolgálnak – 
ilyen körülmények között az egyháznak az 
az arculata mutatkozik meg, mely együttélé-
sen és kölcsönös tiszteleten alapuló társada-
lom építésén dolgozik. 

Gyarm ati érdekek
 A felekezetközi erőszak nem ősi gyűlölet ki-

kerülhetetlen következménye. A vallási kü-
lönbség a Közel-Kelet jellemzője századok 
óta, ahogy a csoportok közti, időnként megje-
lenő erőszak is. Sokszor épp akkor kerül a fe-
lekezetközi konfliktusra sor, mikor a vallási 
különbségek intézményesült formában szi-
lárdulnak meg a modern államokban. 

Számításba kell vennünk a nyugati gyarma-
ti érdekek érvényesülésének a közel-keleti ki-
sebbségekre gyakorolt hosszútávú hatását is. 
Az Oszmán Birodalom hanyatlásától kezdve 
a mandátumidőszakig a nyugati hatalmak 
gyakran érvényesítették érdekeiket a régió-
ban úgy, hogy egy-egy közösséget, mint köz-
vetítőket, helyi klientúrát kezeltek, esetleg 
köreikből toboroztak tagokat a gyarmati had-
seregekbe. A helyi közösségek pedig szívesen 
működtek együtt a nagyhatalmakkal, mert 
autonómia-törekvéseik érvényesítésében re-
ménykedtek, vagy legalább abban, hogy szé-
lesebb körű jogokra tehetnek szert. 

A nyugati hatalmak, azáltal, hogy egyes kö-
zösségeket favorizáltak, megerősítették, 
mélyítették a köztük és más felekezeti hova-
tartozású honfitársaik közt húzódó határo-
kat is. A felekezetközi viszályok ilyen módon 
a korábbi mandátumterületek mindegyiké-
ben, tehát Szíriában, Libanonban, Palesztiná-
ban és Irakban egyaránt megerősödtek. 

 További okok közt megemlítendő a régi nyu-
gati keresztény államokban visszaszoru-
ló vallásosság, melyből fakadóan gyengül 
az érdeklődés, illetve azonos vallási hagyo-
mánnyal bírók szükségleteinek megválaszo-
lására való indíttatás is. Keresztény körökben 
a figyelem központjában jelenleg más aktu-
ális témák állnak: pl. a klímaváltozás, tár-
sadalmi-gazdasági vagy nemi kérdések 
– a keleti kereszténység üldöztetésének, túl-
élésének kérdése sokszor háttérben marad. 
Az érdeklődés hiánya összefüggésbe hozha-
tó a vallásos műveltség általános hiányával, 
illetve a homogén Közel-Kelet elképzelésé-
vel is. A nyugati államok nem nyitottak arra, 
hogy a Közel-Kelet kapcsán több narratívá-
val is szembesüljenek. A britek például a krí-
mi háború óta a törökökkel, a 19. század vége 
óta pedig a szunnita öbölállamokkal is ké-
nyelmes viszonyban vannak, ezen felül 

ősi hagyományok  
letéteményesei,  
egyedülálló  
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liturgikus,  
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nem akarnak, vagy nem tudnak a szír, vagy 
akár az iráni régió pluralitásával mit kezde-
ni. Az előző két amerikai elnök – a konzer-
vatív evangélikus Bush és a haladó liberális 
Obama – egyaránt képtelen volt a közel-kele-
ti keresztények helyzetét kezelni, félve attól, 
hogy a „keresztes háborús”, vagy épp a „ci-
vilizációk ütközése” típusú narratívákba ke-
rülnek. A közelmúltban a Fehér Házat azért 
is érte kritika, mert a „keresztény” terminust 

teljességgel kerüli. Mikor az ISIS egyiptomi 
koptokat mészárolt Líbiában 2015 februárjá-
ban, a Külügyminisztérium az áldozatokat 
egyszerűen „egyiptomi állampolgároknak” 
minősítette. 

 
Kulcskérdések
A jövőt illetően is gondolhatunk külső, vala-

mint belső tényezőkre. A helyzet külső ren-
dezését és a nemzetközi visszhangot illetően 
egy kulcsfontosságú aktor lehetne az Apos-
toli Szentszék. II. János Pál és XVI. Benedek 
regnálása alatt a Vatikán külpolitikája és 
keleti keresztények iránti érdeklődése éle-
sebben körvonalazódott. II János Pál érdek-
lődésében elsődleges volt a szovjet hatalom 
megszűnése, ezért figyelmet fordított, irá-
nyított a kelet-európai, orosz kereszténység-

re, emellett a közel-keletire is. XVI. Benedek 
pápának az volt fontos, hogy megőrizze a ke-
resztény jelenlétet a Szentföldön, és hogy 
a keleti keresztényeknek, akik muszlim több-
ségű társadalmakban és kultúrákban él-
nek, reális túlélő-eszközöket adjon. Ferenc 
pápa 2016 februárjában, Kubában tartott ta-
lálkozója az orosz ortodox egyház fejével, Ki-
rill pátriárkával reményt adott egy közelebbi 
együttműködésre, mely a közel-keleti keresz-

tényeket támogatná valamilyen gyakorlati 
ökumenizmus formájában, melyben a keleti-
nyugati kereszténység kulcsfontosságú alak-
jai együttműködnek. Az egyházfők felhívták 
a figyelmet a közel-keleti keresztények hely-
zetére, aktuális nehézségeire, és beavatko-
zást, gyakorlati reakciót kértek azoktól az 
államoktól, melyek jelenleg is a régióban 
működnek. 

Ár a ml atok
A belső tényezőket illetően kapcsolódhatunk 

a fent említett jelenséghez, mely szerint 
a politikai iszlám irányzatai nem egysége-
sek: nincs egységes álláspontjuk azt illetően, 
mi a teendő a nem-muszlimokkal. A keresz-
tényeknek tanulmányozniuk kell a politi-
kai iszlám áramlatait – az iraki és szíriai 

L é p c s ő 2 0 2 5 b ú c s ú 7

l
é

p
c

s
ő

┓



            

mozgalmak sokfélék, megosztottak, nem 
hasonlíthatóak az egyiptomiakhoz vagy 
a palesztinaiakhoz. Lehetőségük, illetve fel-
adatuk lehet azon irányzatok megkeresése, 
melyek nyitottak a párbeszédre, és az, hogy 
ezeket az irányzatokat szólítsák fel arra, hogy 
reflektáljanak ideológiájuk és jövőképük 
következményeire. A Szentföldi Katolikus 
Ordináriusok Közgyűlésének (Assembly of 
Catholic Ordinaries in the Holy Land) felhí-
vása (a Commission for Justice and Peace) is 
arra szólít, hogy nemzeti szinten kell párbe-
szédet kezdeményezni, azokra a területekre 
koncentrálva, amelyek egyeznek a társadal-
mat, a társadalom jövőjét illetően. 

A keresztények-muszlimok közös feladata 
a szélsőségesség új formáival és pusztításuk-
kal szembeszállni, melyek oly társadalmat 
teremtenének, ahol nincs hely keresztények-
nek, s ahol kevés muszlim talál igazán ott-
honra. Néhány muszlim áramlat el is kezdett  
válaszolni a felekezeti sokszínűség kihívásá-
ra, a kereszténységgel párbeszédet folytatni. 
A keresztények félelme az, hogy valamen�-
nyi muszlim jövőképéből hiányoznak a ke-
resztények, de a félelem és a belőle fakadó 
izoláció megszüntetése csak úgy lehetséges, 
ha megjelenik a muszlim sokszínűség is, il-
letve, ha tudatosul a többi, a politikai iszlám 
által fenyegetett elemmel való sorsközösség 
is. A politikai iszlám működése ugyanis az 
egész közel-keleti társadalmi berendezkedést 
fenyegeti. A keresztény intézmények, ahogy 
azt fenn láttuk, különösen az iskolák, egye-
temek és kórházak olyan helyek, ahol együtt 
dolgozhatnak keresztények és muszlimok: itt 
alapozódnak meg a kapcsolatok, és a sokszí-
nűségre, egymás tiszteletben tartására vo-
natkozó diskurzus itt alakulhat. Ezeken az 
intézményeken keresztül tud a keresztény-
ség hatást gyakorolni a társadalomra, ezek 
megőrzése, újraépítése nélkülözhetetlen. 
Az intézményes jelenlét mellett fontos egy 
olyan keresztény diskurzus kialakítása is, 

mely arra a világra reflektál, melyben a ke-
resztények élnek, de oly módon, hogy a ke-
resztényeket nyitottá tegye azok felé, akikkel 
együtt élnek. A muszlim szélsőségességgel 
szembesülve fontos a szélsőségesség és az 
azok közti különbségtétel, akiket ez manipu-
lál. 

A különböző vallási csoportok sorsa Szíria-Irak 
területén ekkor is kérdéses. Ha nem kapnak 
valamilyen biztosítékot a biztonságukra, va-
lószínűleg tovább is a kivándorlást választja, 
aki csak teheti, pedig a tendencia folytatódá-
sa lassanként e csoportok helyi szintű meg-
szűnését is jelenti. 

A hídépítés reményével
Ha megfelelőképp tudatosítjuk a keresztény je-

lenlétet a Közel-Keleten, ez a mentalitást és 
a megközelítést átformálja – ez számos terü-
letet érint. Például érdemes figyelni arra, ha 
a keresztények eljövendő lakhelyeiként „re-
zervátumokban” gondolkodunk, ez a szá-
zadokon átívelő együttélés hagyományait 
tenné tönkre, s a keresztények nem lehet-
nének a társadalom kovásza. Mivel pl. nem 
játszanak szerepet a különböző muszlim kö-
zösségek közti polémiában, feladatuk lehet-
ne a hídépítés. 

Ahhoz, hogy ez megtörténhessen, a nemzetközi 
közösség együttműködésére van szükség, il-
letve arra, hogy elérjék, hogy a keresztények 
a Közel-Kelet valamennyi országában rendel-
kezhessenek teljes állampolgársággal. A ke-
resztények közel-keleti helyzete és jelenléte 
nem csak vallási kérdés, s nem statisztikai 
fontossága révén mérhető, hanem azáltal, 
ahogy részt vesz a társadalom életében, pl. az 
oktatásban, egészségügyben. E jelenlét, vagy 
a jelenlét megszűnése azt is meghatározza, 
hogy milyen típusú társadalmak fognak a jö-
vőben a térségben megjelenni a jelenlegiek 
felbomlása után. 

Varsányi Orsolya

L é p c s ő 2 0 2 5 b ú c s ú8

v
e

n
d

é
g



Ferenc pápa 2024. május 9-én adta ki 
a Spes non confundit (A remény nem csal 

meg) kezdetű bulláját, amellyel meghirdet-
te a 2025-ös szentévet. Megtérésre, zarán-
doklatra való felhívása mintegy szellemi 
végrendeletének, tanítása összefoglalásának 
is tekinthető. Remény, türelem és zarándok-
lat összefonódnak, mert összetartoznak – így 
a pápa – s zarándok életünk feladata törté-
nelmi válságainkat, „az idők jeleit”, a remény 
jeleivé változtatni. A remény jelei pedig a bé-

keteremtés, az élet továbbadásának vágya, 
a fogvatartottakkal való törődés, a betegek 
gondozása, a fiatalok segítése, a menekültek 
befogadása, az idősek megbecsülése, a nyo-
mor és az éhezés felszámolása, a szegények 
adósságainak elengedése, a természet őrzése 
és gondozása.

A szentév hozta el Ferenc pápa Laudato si’ (Ál-
dott légy!) enciklikájának tízéves évfordu-
lóját is, emlékeztetve minden jóakaratú 
embert, hogy a teremtettségünk megélé-
sével szemléljük a világot, a Földet, melyet 
ajándékba kaptunk, felelős őrzésre, művelés-
re. Jelenlegi, önpusztító életmódunkból csak 
az ökológiai megtérés, életmódváltás, remé-
nyünk cselekvő felvállalása mentheti meg 
a világot! 

A szentév húsvétján búcsúztunk megrendülten 
és hálásan Ferenc pápánktól, és ez az év hoz-
ta el XIV. Leó pápánk szolgálatának kezdetét, 
ami – immár jól láthatón – elődei munkás-
ságának felvállalása és folytatása. A Castel 
Gandolfóban található Laudato Si’ faluban 
maga celebrálta az első, a teremtett világ őr-
zéséről szóló, új szöveggel tartott szentmi-
sét. Homíliájában arra buzdította a hívőket, 
hogy vállalják küldetésüket, békét és kien-

gesztelődést hozva a világba. „Csak a szemlé-
lődő tekintet változtathatja meg a teremtett 
dolgokhoz való viszonyunkat, és vezethet ki 
bennünket az ökológiai válságból, melynek 
oka az Istennel, a felebarátunkkal és a föld-
del való kapcsolatunk megszakadása a bűn 
miatt! Imádkoznunk kell annak a temér-
dek embernek a megtéréséért, egyházon be-
lül és kívül, akik még mindig nem ismerik 
fel közös otthonunk gondozásának sürgőssé-
gét.”– mondta a Szentatya. – „A szentév köze-

pén valljuk: van remény! Krisztus jelen van 
feldúlt történelmünkben. Jézus életadó és 
megmentő ereje felülmúlja azokat az erőket, 
amelyekkel szemben a teremtmények elve-
szettnek érzik magukat. A küldetésünk, hogy 
a teremtett világot őrizzük, hogy békét és ki-
engesztelődést vigyünk neki, az magának 
Krisztusnak a küldetése: az a küldetés, ame-
lyet az Úr bízott ránk. Mi meghalljuk a föld 
kiáltását, meghalljuk a szegények kiáltását, 
mert ez a kiáltás elérte Isten szívét. A mi fel-
háborodásunk az ő felháborodása, a mi mun-
kánk az ő munkája. Ez a hang próféciára 
kötelezi az egyházat, akkor is, amikor ez azt 
a merészséget követeli meg, hogy szembe-
szálljon e világ fejedelmeinek pusztító hatal-
mával. A Teremtő és a teremtmények közötti 
elpusztíthatatlan szövetség ugyanis moz-
gósítja elménket és igyekezetünket, hogy 
a rosszat jóra, az igazságtalanságot igazsá-
gosságra, a kapzsiságot közösségvállalásra 
fordítsuk.”

Róma a Szentévben is szól hozzánk. Hallgassuk 
engedelmes szívvel!

Ujlak y Eszter és Zlinszk y János

„Nem hagylak árván titeket!”

A mi munk ánk a z ő munk á ja

Írásunk szerzői: Ujlaky 

Eszter jogász. Kiemelten 

foglalkozik a környezet-

védelmi joggal, a terem-

tésvédelem és a katoli-

kus egyház társadalmi 

tanításának népszerű-

sítésével. 

Zlinszky János biológus, 

nemzetközi környezet-

politikai szakértő,  

a PPKE és a Nemze-

ti Közszolgálati Egye-

tem oktatója.  

Mindketten 

a Szentimrevárosi  

Egyesület Teremtésvé-

delmi Munkacsoportjá-

nak tagjai. 
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Dinasztia

A szentimrevárosban

A Hauszmann-örökség több szálon kötődik 
Szentimreváros közelségéhez – a Gellért-

hegyet délről körbeölelő városrész ugyanis 
meghatározó szerepet játszott a századfor-
duló egyik legkiemelkedőbb építészének, 
Hauszmann Alajosnak (1847–1926) és az ál-
tala alapított (építész)mérnök-dinasztia éle-
tében.

A XVIII. század végén Bajorországból betelepült 
család alkalmazkodása az új hazához olyan�-
nyira tudatos volt, hogy Hauszmann Alajos 
oktatását szülei a várbeli piaristák még né-
met nyelvű iskolája helyett a tatai piaristák 
magyar nyelvű képzésére cserélték. Később 
az ifjú Alajos magyaros viselettel és névhasz-
nálattal, csónakegylet és színtársulat alapí-
tásával fejezte ki a Bach-korszak elleni dacos 
tiltakozását. A már praktizáló építész pedig 
mindig ügyelt arra, hogy hazai iparosokkal 
készíttesse el épületeit, azok díszítményeit és 
berendezéseit. Így történt ez a királyi József 
Műegyetem központi épületének esetében is, 
amely Hauszmann talán e városrészhez fű-
ződő legmeghatározóbb kapcsolatát jelenti. 
Az új kampusz központi épületének tervezé-
si munkálatai Czigler Győző 1905-ös halála 
után kerültek a már jelentős munkáit ma-
ga mögött tudó Hauszmannhoz, aki azonban 
nemcsak építészként, hanem – a jövő generá-
cióiért felelősséget érezve – műegyetemi ok-
tatóként is nagy ívű karriert futott be.

Hauszmannt kivételesen fiatalon, 25 éves korá-
ban nevezték ki nyilvános, rendes műegyete-
mi oktatónak, amely intézményben való 45 
évnyi áldozatos munkássága során kollégái 
rektori pozícióba is emelték. Ez alatt a hos�-
szú időszak alatt tanítványai sorából kitűnt 
Hültl Dezső, aki nemcsak mint növendék 
emelkedett ki hallgatói sorából, hanem mun-
katársa, majd a katedrán, s később a dékáni 

és a rektori székben is utódja lett. Hausz-
mann és Hültl kapcsolata akkor vált igazán 
bensőségessé, amikor Hültl Dezső és Hausz-
mann Alajos lánya, Gizella egymásba szere-
tett, és a Hauszmann házaspár 25. házassági 
évfordulóján megtartották lakodalmukat. 
Hauszmann ekkor tervezi meg Hültl segítsé-
gével a Budafoki út 3. alatt található bérhá-

zat lányának – amely az oktató após és vej 
számára a frissen megépült egyetemi kam-
pusz közelsége miatt is kiváló lokációval ren-
delkezett. A műegyetemi oktatók körében 
később egyre kedveltebbé vált a Gellért-hegy 
Szentimreváros felőli oldala, ahol Hültl De-
zső egy meglévő villaépületet tovább ter-
vezve hozza létre azt a családi fészket, mely 
a család több generációjának életében is fon-
tos szerepet játszó, Rezeda utcai Minerva vil-
laként híresült el. A mívesen kidolgozott 
polgári épület és az évszakok váltakozásával 
csodálatosan változatos pompába öltözködő 
kert a Seidl család történeteiben él a mai na-

Cikkünk szerzője a Bu-

dapesti Műszaki és 

Gazdaságtudományi 

Egyetemen szerzett épí-

tészmérnöki diplomát. 

Alkotói tevékenységé-

nek kulcsa az épített 

örökség megbecsülé-

se és védelme, így el-

kötelezett két szépapja 

(Hauszmann Alajos és 

Lechner Ödön) munkás-

ságának kutatásában. 

Önálló építészeti tevé-

kenysége mellett a Bu-

dapesti Metropolitan 

Egyetem Építészet és 

Design Tanszékének ok-

tatója. Szabadidejét leg-

szívesebben a zenével és 

természetjárással tölti.

M ű e g y e t e m ,  k ö z p o n t i  é p ü l e t , 

a  k é s ő i  h i s t o r i z m u s  m í v e s  p é l d á j a ,

1 9 0 6 – 1 9 0 9 .
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pig – Hültl Dezső lánya, Helén ugyanis Seidl 
Ambrushoz ment feleségül, akiknek négy 
gyermeke sokat tartózkodott a Hültl nagy-
szülőknél.

A villa története szomorúan zárul – Budapest 
ostroma után szovjet katonák veszik birto-
kukba elherdálva a jeles oktató és alkotó épí-
tészek által az évtizedek alatt összegyűjtött 
hatalmas terv-, könyvtár és műkincs állo-
mányt. A legfontosabb értékek azonban nem 
váltak a bakák martalékává. Ahogy a fen-
tebbi sorokból a kedves Olvasó talán már 
sejtheti, a Hauszmann-hagyaték legjelen-
tősebb értékei: az Isten-, család- és hazasze-
retet – mely minden generációban azóta is 
megtapasztalható. Hauszmann Alajos em-
beri tartása és 52 éves, végtelenül boldog 

házasélete bárki számára példaértékűvé vál-
hat. Hültl Dezső a Hauszmann szellemisé-
get továbbvive alkotói tehetségét egyházi 
munkákon is kiválóan kamatoztatta. Számos 
szakrális épülete közül kiemelkedik az An-
golkisasszonyok Zugligeti Szent Család-temp-
loma és a Budapesti Piarista Gimnázium és 
Rendház épületegyüttese. A Hauszmann 
dédunokák sorából fontos kiemelni a ciszter-
ci rendhez való kötődése miatt ifj. Seidl Amb-

rust és id. Seidl Gábort, aki hosszú ideig volt 
a Magyar Ciszterci Diákok Szövetségének el-
nöke. A Hauszmann ük-, szép- és ősunokák 
igencsak kiterjedt sora pedig a mai napig is 
aktív tagjai az egyházközségnek.

A hauszmanni hármas erény könnyed és igaz-
lelkű megélése nemcsak példaként állhat 
előttünk, hanem egy életbölcsességet köz-
vetítve a boldogság kulcsát is kezünkbe ad-
ja. Hiszen Hauszmann Alajos élete alkonyán, 
70 éves korában maga mondja, szinte hitval-
lásként: „Visszapillantva életem múltjára, 
örömmel megállapíthatom, hogy azon sze-
rencsés emberek sorába tartozom, akik el-
mondhatják, hogy boldogan éltek.”

Seidl Krisztián

*Seidl Ambrus: 

A Szentimreváros tör-

ténete és szellemisé-

gének kialakulása 

(Szentimrevárosi  

Egyesület, 1993)
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„Ne adjuk fel őseink álmát”

A keresz ténydemokr ácia öröksége

Hit-tan
Meggyőződésem, hogy az Evangélium örök 

igazságai mellett XIII. Leó pápa Rerum 
Novarum kezdetű enciklikája az egyik leg-
fontosabb alappillére keresztény közéleti 
gondolkodásunknak. Ez az 1891-ben meg-
jelent tanítás a társadalmi igazságosság és 
a munka méltósága iránti felelősségre hív 
ma is időszerűen, a 21. század emberéhez 
szólva.

A Szentírás számunkra nem múltba vesző, po-
ros történetek gyűjteménye, hanem az élő 
Ige, amely ma is erőt ad, irányt mutat és cse-
lekvésre indít az Úr dicsőségére és embertár-
saink szolgálatára.

gyökerétől a fát
A KDNP története szorosan összefonódik 

a Rerum Novarum eszmeiségével. Előd-
jét, a Kereszténydemokrata Néppártot 1944. 
november 30-án alapították meg Budapes-
ten, a náci megszállás idején, illegalitás-
ban. A Gestapo üldözte a szervezőket; sokan 
Dachauba kerültek, másokat a nyilas börtö-
nökben hurcoltak meg.

A háború után Barankovics István vezetésével 
alakult újjá a mozgalom, amely a pápai en-
ciklika elveire építve kívánta megvalósítani 
a keresztény társadalmi tanítást.

A II. világháború utáni első választásokon  
a Demokrata Néppárt (DNP) a legerősebb el-
lenzéki erőként jutott a Parlamentbe, ám 
a kommunista hatalomátvétel idején meg-
indult a „szalámipolitika” – a pártot felszá-
molták, vezetőit zaklatták és bebörtönözték. 
1949 elején Rákosi Mátyás maga próbálta rá-
kényszeríteni Barankovicsot, hogy pártja tá-
mogassa a Mindszenty József bíboros elleni 
koncepciós pert.

Barankovics azonban – hűen a keresztény er-
kölcsi elvekhez – visszautasította ezt. E dön-
tése után a DNP-t fel kellett oszlatni, vezetői 
emigrációba kényszerültek. Csak a rendszer-
változtatás idején, 1990-ben éledhetett újjá 
a KDNP, amely azóta is töretlenül képvise-
li a Rerum Novarum szellemiségét: a hit, 
a nemzet és a társadalmi felelősségvállalás 
egységét.

honnan, hová?
Bár Krisztus után 2025-öt írunk, a keresztény

demorácia küldetése mit sem változott. Min-
den döntése előtt három kérdést tart szem 
előtt:

•	 honnan jöttünk?
•	 hová tartunk?
•	 életünk végén ki előtt kell számot adnunk 

tetteinkről?
A kereszténydemokrata identitás nem egysze-

rű címke, hanem gyökér és iránytű. Olyan 
értékrend, amely nemzeti és keresztény egy-
szerre, és az élet minden területére kihat.

Gazdaságpolitikai szemlélete a közjóra és az 
emberi méltóság védelmére épül:

•	 elutasítja a szélsőséges ideológiák osztály-
harcát,

•	 de elutasítja a nyers, individualista kapitaliz-
must is,

•	 viszont támogatja azt a társadalmi beren-
dezkedést, ahol az állam a munkavállalók 
érdekeit szolgálva vállal aktív szerepet a gaz-
daságban.

A kereszténydemokrácia középpontjában min-
dig az ember áll — az Isten képmására te-
remtett ember, aki hivatást kapott arra, hogy 
felelősen formálja a világot.

Cikkünk szerzője az 

ELTE Állam- és Jogtudo-

mányi Karán 1989-ben 

kapott diplomát. Ezt 

követően szerzett má-

soddiplomát közgaz-

dászként a Budapesti 

Közgazdaságtudomá-

nyi Egyetemen, majd a 

PPKE Posztgraduális In-

tézetében tanult kánon-

jogászként. Országgyű-

lési képviselő, a Magyar 

Parlamenti Imacsoport 

alapítója és vezetője.  

Feleségével és 4 leányá-

val plébániánk közössé-

gének aktív tagja.  

Szabadidejében  

a teremtett világ  

és a zene harmóniáját 

keresi; melyeket a ter-

mészetjárás és az opera 

szeretetében talál meg.
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Európa csendes?
Ne feledjük, az igazi Európa a kereszténység je-

gyét viseli magán. A hit forradalmasította 
a férfi és a nő kapcsolatát, a család értel-
mét, és új alapra helyezte a szeretet és hű-
ség kultúráját. Európaiságunk gyökerei az 
evangéliumban és a klasszikus műveltség-
ben egyaránt rejlenek – az ókori görög és ró-
mai örökségben, amely a szépség, a jellem és 
a nagyság erényeire tanít.

Ne adjuk fel őseink álmát, értékeinket, szabad-
ságunkat és Istenbe vetett hitünket, mert 
a magyarság jövője nem a gazdasági muta-
tókban, hanem a lelkekben dől el.

hiábavalóság helyet t
Összefogás a hitben, a reményben és a szere-

tetben; ez teheti még erősebbé a keresztény 
szellemiségű Magyarországot, amelyben 
a hit nem a múlt emléke, hanem a jövő forrá-
sa. Ahogy a Szentírás mondja: „Ha az Úr nem 
építi a házat, hiába fáradoznak az építők.” 
(Zsolt 127,1)

Dr. Vejkey Imre

csak a lét és  
a becsület  

között van  
választásom. 

a becsületet  
választom.

Barankovics  

István

L é p c s ő 2 0 2 5 b ú c s ú 13

l
é

p
c

s
ő

┓



Történelmi esetlegesség?

A NYUGAT KULTÚRÁ  JA ÉS A KERESZTÉNYSÉG

Napjainkban sokszor halljuk, olvassuk, 
hogy nemzetünk főleg a nyugati kultú-

ra átvételének köszönheti fennmaradását: 
államalapító királyunk a nyugati kultúra 
után nyújtotta kezét. Szent István hatalmas 
életművét vizsgálva látni érdemes, hogy az ő 
évezredet átfogó, előremutató és időtlen ér-

vényessége ellenére nem volt a Nyugat em-
bere, ahol egyébként sohasem járt. Ez a nagy, 
szent, erős és rettentően magányos keleti 
ember a kereszténységet és annak civilizáci-
óját kereste-akarta felépíteni bennünk, mint 
azt Padányi Viktor, a XX. század legnagyobb 
történész-filozófusa leírta. Nem a Nyugatot 
és annak kultúráját hozta be a Kárpát-me-
dencébe, hiszen a Nyugat nem eszme, fo-
galom és abszolút elv, hanem történelmi 
esetlegesség, változó kulturális mozaik. Tar-
talmát tekintve csak egy alakuló szellemi-
ség, másfélezer év óta változó világkép.

Az egyház és az általa képviselt eszme a Nyu-
gattal mint programmal Európa születése 
óta hadban áll: kereszténységének hanyatlá-
sa napjainkban is jól látható. A humanizmus 
és a reneszánsz lázadás a krisztusi világgal 
szemben, hiszen életérzésében, erkölcsében 
mindkettő pogány. És a többit nem is kell fel-
sorolni: felvilágosodás, racionalizmus, libe-
ralizmus, marxizmus stb. – mind nyugati 
termék.

A Nyugatnak semmiféle közvetítő szerepe 
nincs a kereszténység és a magyarság kö-
zött, mert a magyar szellemnek nincs szük-
sége ilyen közvetítésre. Mindszenty bíboros 
és a mögé felzárkózott milliók példája mutat-
ta, hogy nem a Nyugatnak van üzennivalója 
mifelénk, hanem mi tudunk példát mutatni, 
hagyományt közvetíteni feléjük (lásd eucha
risztikus kongresszusok, egyházi iskolák, 

magyar protestáns államférfiak kiállása egy-
házi célokért) napjainkban is.

Cluny szelleme bennünket érintett meg legjob-
ban, és kivettük részünket a keresztes hábo-
rúkból, sok szentet adtunk az egyháznak, sok 
vért áldoztunk Európáért, de viszonzást alig 
kaptunk. Csupán néhány pápa – II. Szilvesz-

ter, III. Callixtus, XI. Ince, XII. Pius – segített 
bennünket.

Nemzeti küldetésünket is érdemes felülvizsgál-
ni, mert nem feladatunk a Nyugatot védeni, 
többé nem sodródhatunk háborúba a Nyu-
gat parancsára. Minden népnek, – minthogy 
minden élőnek – Isten teremtett világában 
öncélja kell legyen. Kultúránkat nem a Nyu-
gat jelenti; népünk lelkén az csak vékony 
réteg, civilizációs jelenség. Szemléletünk át-
értékelésre szorul, amit szent királyunk ko-
rát vizsgálva kell végre elkezdenünk. Az 
úgynevezett Nyugat mint történelmi, föld-
rajzi, kulturális és világnézeti fogalom, nem 
azonosítható a kereszténységgel, annak el-
lenére, hogy Európa létét, civilizációjának 
alapjait a keresztény egyháztól nyerte, de 
sorsa az elvilágiasodás lett. Napjainkban 
különösen látjuk szellemi hanyatlását, az 
elvallástalanodást, az önfeladást.

Szent István zseniális megfogalmazója volt 
a magyar lélek kereszténnyé formálásának, 
és ugyanez vonatkozik Boldogasszony-kul-
tuszunkra, valamint a Szent Korona-tan-
ra, amely idegen a Nyugat kultúrájától. A mi 
kultúránk alapja az ősi, magunkkal hozott 
népi kultúrkincs irodalomban, zenében, mű-
vészetben, mítoszban, bölcseletben és törté-
nelemben.

Írásunk szerzője a Mű-

egyetem egykori hall-

gatójaként szerzett gé-

pészmérnöki diplomát. 

Habilitált egyetemi ta-

nár, professzor emeri-

tus, három gyermek 

édesapja, felesége a Má-

ria Rádió munkatársa. 

Hobbija a hadtörténe-

lem és az Erdély-járás. 

Családjával együtt  

a szentimrés közösség 

régi és hűséges tagja.
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A nemzet a kultúra alanya és fordítva – igazán 
csak nemzeti kultúra létezik. Az állam szem-
pontjából első helyre kell állítani a kulturá-
lis szuverenitást, amelyből következik, hogy 
a kulturális és a nemzeti önrendelkezés azo-
nos nagyságrendű terület. Ha van állam-
alkotó nép, akkor az adott nép rendelkezik 
államalkotó kultúrával. Az évszázados ho-
rizontú történelmi hivatással, évtizedekre 
szóló tartalmi feladatvállalással bíró állami 
működésnek egységes kulturális talapzatra 
van szüksége. Legszebb példája ennek a Tria-

non utáni nehéz időben a Klebersberg Kuno 
és Kornis Gyula által megalkotott ragyogó 
kultúrpolitika, vitathatatlan egyházi alapo-
kon. Mert kulturális stratégia nélkül nem le-
het biztosítani az állam történelmi távlatú 
fennmaradását. 

Dr. Kontra Jenő
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Kérni baráttól szokás.  

Ígérni az ellenségnek.  

Mert mikor a haza szólít  

az ő tiszta hangján  

s a te erős karodra  

kívánja bízni sorsát,  

te nem teheted meg tisztességgel, 

hogy akaratának  

ellene szegülj.

Passuth László

Rovatunk továbbra is a magyar örökség iránt 

elkötelezett felület marad egy-egy értékes 

gondolattal; most a 125 esztendeje született 

íróra, műfordítóra emlékezünk, akit gyermek- 

és ifjúkora „Kincses Kolozsvárhoz” köt, mely-

nek gazdag kulturális és történelmi öröksége 

meghatározta mind emberi, mind írói pályá-

ja alakulását; több történelmi regénye hely-

színéül is Erdélyt választotta. Családja az 

impériumváltás után, 1920-ban menekült Bu-

dapestre. Jogi diplomát a szegedi egyetem jog-

tudományi karán szerzett. Alapos filológiai 

felkészültséggel – latin, angol, francia, német, 

olasz, görög, spanyol és a portugál nyelvekben 

való mesteri jártassággal – kivételesen kifino-

mult stílusban írt történelmi regényei egye-

dülálló és könyvtárnyi életművet alkotnak. 

Hitvallása, hazaszeretete, műveinek nyelvi 

igényessége és lelkesítő üzenete hosszú fény-

csíkot rajzol a hátsó Lépcsőre.
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